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De draak

 

 

HERMAN VAN VEEN

 

MET TEKENINGEN VAN HANS BACHER EN HARALD SIEPERMANN

 

 

 

 

 

 

 

 

 

UITGEVERIJ VAN REEMST


Op een eenzaam eiland in de Wilde Westzee is een vulkaan uitgebarsten. Als een vuurwerk spuiten de kleuren uit de berg omhoog.

Maar er zijn vreemde dingen aan deze uitbarsting. Er is wel veel vuur, maar rook of lava zijn er niet. Ook lijkt het soms of de uitbarsting is afgelopen, maar dan worden er toch weer enorme vlammen uitgebraakt.

Zoiets trekt natuurlijk de aandacht. Al een dag of twee nadat de vulkaan is gaan vuurspuwen, verschijnt hij over de hele wereld op de televisie.

Ook in Groot Waterland komt hij op het nieuws. De held en hoofdpersoon van onze boeken, het eendje Alfred Jodocus Kwak, zit er vol verbazing naar te kijken.

Bijna onmiddellijk daarna gaat de telefoon. Het is de zeer geleerde professor Paljas.

‘Alfred, je moet me begeleiden, alsjeblieft. Ik vaar morgen af voor een onderzoeking van deze geheimvolle vulkaan. Kan ik op jou rekenen?’

‘Graag hoor,’ zegt Alfred. ‘Hoe gaan we?’

‘Met de boot. Dan zijn we daar over een paar dagen.’
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Na een kalme reis met het schip van kapitein Stoppel komen Alfred en de professor aan op het vulkaaneiland. In de haven staat een harige aap ze in zijn beste pak vriendelijk toe te grijnzen.

‘Ik ben Alem Palem,’ zegt de aap. ‘Ik ben de gouverneur van dit eiland. Namens onze heerser, maharadja Nikiloko Poen, heet ik u van harte welkom. U wilt zeker graag onze vulkaan bekijken? Dan bent u vanmiddag uitgenodigd op het paleis van de maharadja om over de prijs te komen praten.’

‘Hoe bedoelt u?’ zegt Alfred verbaasd.

‘Onze heerser is heel blij dat u op bezoek komt. Hij houdt enorm van buitenlanders met veel poen. Voor een paar duizend Waterlandse zilverknaken mag u zijn vulkaan op.’

‘We gaan heus niet betalen voor iets dat zomaar gratis uit de aarde komt,’ zegt Alfred boos.

Maar professor Paljas heeft zijn portemonnee al getrokken. ‘Niet zo mopperen, Alfred. De luitjes zijn arm hier en als er een buitenkansje langskomt mogen ze ook best wat verdienen. Bovendien is het voor de wetenschap! Wat denkt u van 3000, heer Alem Palem?’
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Nu professor Paljas heeft betaald, is meteen alles geregeld. Er staan zelfs olifanten klaar om iedereen door het oerwoud naar de vulkaan te brengen. Een troep apen draagt de spullen en Alem Palem zelf wijst de weg.

Kapitein Stoppel en professor Paljas delen samen een olifant. Alfred rijdt daarachter met de dure apparaten van de professor.

‘Ik hoor helemaal geen gerommel of zoiets,’ zegt kapitein Stoppel. ‘Is dat gewoon?’

‘Nee, heer kapitein,’ antwoordt Paljas, ‘als een vulkaan uitbarst horen daar eigenlijk ook bevingen bij en bosbrand en vloedgolven en zo meer. Maar dat is hier niet.’

‘Gerommel is er soms wel,’ zegt hun gids Alem Palem. ‘Of eigenlijk is het meer een soort geschreeuw of gekreun.’

‘Dat moet verbeelding zijn, heer Alem Palem,’ zegt de professor een beetje streng. ‘Vulkanen schreeuwen of kreunen niet, dat weet toch ja ieder kind.’

‘Als u het zegt zal het wel zo zijn, maar wij vinden dat geluid nogal schreeuwerig en kreunerig, of soms zelfs een beetje huilerig,’ houdt de aap vol.
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Dan zijn ze aan de rand van het oerwoud en ligt de kale berg voor ze. De olifanten kunnen daar niet tegenop. Het klimwerk moet iedereen dus zelf doen.

Een paar uur later staan ze hijgend aan de rand van de krater. Net op dat moment schiet er een steekvlam uit de vulkaan. Alfred, de kapitein en alle apen duiken achter de rotsen, maar de zeer geleerde professor Paljas blijft dapper op zijn plek. Hij is gekomen om deze vulkaan te onderzoeken en daar laat hij zich niet van afbrengen. Doordat hij blijft staan doet hij een geweldige ontdekking. Het vuur uit de vulkaan is helemaal niet heet! Je wordt er wel een klein beetje warm van, maar dat is juist leuk, en het kietelt een beetje, ongeveer zoals nieuwe kleren of de eerste hap van een grote slagroomtaart. De professor gaat er van glimlachen, of hij nu wil of niet.

Alfred en de anderen komen ook te voorschijn. Ze staan nu in het kietelige licht aapachtig naar elkaar te lachen, vooral de apen natuurlijk.

De vlam dooft plotseling weer uit. Het is heel stil.

‘Lekker was dat,’ giechelt Alfred.
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De glimlachen blijven maar kort op de gezichten staan, want uit de krater komt een heel vreemd geluid.

‘Daar is het gerommel!’ roept Alem Palem. ‘Nou, is dat kreunerig of is dat huilerig, professor?’

‘Het klinkt echt alsof daar iemand huilt,’ zegt Alfred. Hij doet een paar stappen dichter naar de rand en tuurt in het donkere hol daar beneden.

‘Gans ongehoord,’ mompelt professor Paljas. ‘Ik moet u om excuus bidden, vereerde Alem Palem, uw vulkaan maakt inderdaad geen geluiden zoals het moet.’

Het geluid houdt weer op. Alfred staat nu helemaal op het randje om te proberen in de diepte iets te zien.

‘Wees voorzichtig,’ hoor je nog iemand roepen, maar het is al te laat. Onze Alfred verliest zijn evenwicht en met een gil verdwijnt hij in de buik van de vulkaan.

Alfreds eendelijf kraakt als hij na een lange val de bodem raakt. Van de schrik blijft hij even liggen. Alles doet hem gemeen zeer, maar hij is gelukkig nog helemaal heel.

Wat is het hier donker!

Ineens gaat het licht aan.

12



[image: ]



Alfred kan zijn ogen niet geloven.

Recht voor zijn snavel zit een enorm dier, dat hij alleen maar uit boeken kent. Dat moet een draak zijn!

De draak spuit een reusachtige vuurstraal uit zijn keel omhoog. Dan kijkt hij Alfred aan. Hij maakt het huilgeluid dat ze boven ook al gehoord hebben en in de drake-ogen staan traantjes.

Alfred is meteen niet bang meer. Deze draak doet geen kwaad. Wat zou er met hem zijn? Alfred kijkt eens goed en ziet al snel dat het dier niet in orde is. Zijn staart zit vast onder een groot rotsblok, zodat hij niet weg kan. Ook lijkt een van de vleugeltjes op zijn rug gebroken. Hij zal wel naar beneden getuimeld zijn, net als Alfred zelf.

Alfred probeert de steen van de drakestaart af te rollen, maar die is veel te zwaar.

Zijn vrienden hebben een touw naar beneden laten zakken en aan dat touw zweeft Alfred nu omhoog.

‘Ik zal je losmaken. Ik haal je hieruit,’ roept Alfred tegen de draak. ‘Wacht op me.’

De draak kijkt hem vol vertrouwen na.
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Zo begint een grote onderneming om de draak uit de vulkaan te bevrijden. Eerst wordt de rots van zijn staart af getakeld en dan gaan dierenartsen naar beneden om de staartbotten en de gebroken vleugel te verbinden.

Alles wordt uitgezonden over de televisie, want een draak is tenslotte iets heel bijzonders. Professor Paljas denkt zelfs dat het dier van een andere planeet komt.

‘Van een andere planeet... Zo zo...’ mompelt burgemeester K. Rokodil, terwijl hij in zijn kantoor naar de tv-uitzending kijkt.

Als de professor begint uit te leggen over het kietelige vuur waar je zo glimlacherig van wordt, gaat de krokodil rechtop zitten. In zijn gele ogen schijnt een lichtje dat wij wel van hem kennen: een lichtje van hebberigheid.

K. Rokodil drukt op een knopje op zijn tafel.

‘Jawel meneer,’ hoor je door een luidsprekertje.

‘Haya, kijk in de nieuwe “Wie, Wat, Waar” wie er op dat drakeneiland aan de macht is. En zorg dat ik Dolf de Kraai aan de telefoon krijg. En een beetje erg snel, hoor je, want anders vlieg je eruit.’
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Die middag zitten K. Rokodil en Dolf de Kraai urenlang samen te smoezen. En je weet, twee slechteriken kunnen meer kwaad dan één.

Aan het einde van de dag zijn ze het eens. De burgemeester propt een koffer vol met Waterlandse goud- en zilverknaken en geeft die aan Dolf. Met de snelle burgemeestersauto vertrekken Dolf en zijn koffer naar het vliegveld.

De volgende ochtend al komt Dolf de Kraai per helikopter aan op het eilandje van de draak. Hij landt in de achtertuin van maharadja Nikiloko Poen, die hier regeert.

Dolf laat even zien wat hij in zijn koffer heeft en wordt dan onmiddellijk toegelaten in het paleis. En het grote smoezen begint opnieuw.

‘Die draak zit op uw land, meneer Poen,’ zegt Dolf, ‘dus hij is van u. Maar hij is wel een beetje groot als huisdier, vindt u niet?’

‘Ja, ja, zeker, zeker. Een beetje groot,’ zegt de maharadja, die likkebaardend naar de koffer van Dolf kijkt. ‘Hoeveel biedt u, roept u maar.’

In een paar minuten is de koop gesloten.
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Bij de vulkaan weet niemand nog wat er in het paleis besproken wordt. De reddingsactie is in volle gang.

Professor Paljas heeft het precies uitgerekend. Er is een net om de draak heen gelegd. Met een vrachthelikopter zal het dier uit de vulkaan worden getild. Onder aan de berg ligt een grasveldje en daar moet hij worden neergezet.

Iedereen houdt zijn adem in als de helikopter begint te trekken. Stukje voor stukje komt het net omhoog. Dan beginnen ze allemaal te juichen, want de draak is boven de rand van de vulkaan uitgekomen.

‘Vliegt u maar naar het grasveldje, piloot,’ roept Alfred vrolijk in de radiozender.

‘Sorry, maar ik heb een andere opdracht gekregen,’ horen ze de stem van de piloot zeggen. ‘Jullie burgemeester K. Rokodil heeft de draak gekocht en betaald. Ik vlieg naar Groot Waterland en lever hem af in het pretpark.’

Hoe kan dit? Wat is er gebeurd? Alle redders staan met open mond te kijken.

De helikopter vliegt in de richting van de zee. Even later is hij met de draak uit het zicht verdwenen.
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In het pretpark wordt de draak opgesloten in een kleine kooi. Hij ziet er niet zo gelukkig uit, maar daar maakt K. Rokodil zich geen zorgen om. Als er maar veel bezoekers komen. Alle prijzen zijn verdubbeld, dus er valt heel wat te verdienen.

Nou, iedereen wil wel eens een draak zien. Al vanaf de eerste dag stromen de kijkers binnen. K. Rokodil staat zich tevreden in zijn klauwen te wrijven.

In het begin zijn de bezoekers nog een klein beetje bang voor dat reusachtige dier, maar de draak is heel lief. Hij spuit steeds zijn vuur over iedereen heen, zodat ze staan te hinneken en te grinneken van het lekkere gekriebel.

Wat een succes!

Als Alfred en professor Paljas een paar dagen later ook weer in het land zijn, praat iedereen over die vrolijke draak.

‘Zou hij het dan echt naar zijn zin hebben in het pretpark?’ vraagt Alfred.

‘Hij moet nogal eenzaam zijn,’ zegt de professor, ‘zonder vriendjes van zijn eigen planeet en zonder dat hij iemand kan verstaan.’
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De volgende morgen staat Alfred samen met honderden andere dieren voor de kooi van de draak. Wat heeft iedereen een pret. Met felrode wangen en glinsterende ogen dansen ze onder de vuurregen. Maar de draak zelf kijkt helemaal niet blij, dat ziet Alfred meteen.

Alfred dringt naar voren. Dat gaat prima, want iedereen is in een opperbest humeur. Als de oppasser even de andere kant uit kijkt, glipt Alfred door de tralies heen. Net als in de vulkaan staat hij weer vlak naast de torenhoge draak.

‘Hee draak,’ roept Alfred naar boven. ‘Ik ben het, hallo... Weet je nog, ik heb je uit de vulkaan geholpen.’

De draak kijkt verbaasd omlaag. Als hij Alfred in het oog krijgt, komt er een lelijk trekje op zijn snuit. Hij laat een felle steekvlam los, recht bovenop onze eend. En deze vlam kietelt helemaal niet lekker, maar meer als een veertje onder je voeten of als een hap van een zure bom. Alfred gaat er zo snel mogelijk weer vandoor.

‘Hij weet niet dat Dolf de Kraai en K. Rokodil hem in die kooi hebben opgesloten,’ zegt professor Paljas. ‘Hij denkt dat jij het hebt gedaan en daarom is hij boos.’
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‘Hoe kan ik het hem uitleggen?’ treurt Alfred. ‘Ik wil zo graag vriendjes met hem zijn. We moeten hem bevrijden, professor, want hij is daar ongelukkig.’

‘Ik heb mijn vertaalmachine omgebouwd op drakentaal, Alfred. Vannacht gaan we met hem praten.’ Midden in de nacht sluipen ze als twee boeven het pretpark binnen. Heel stilletjes zetten ze de vertaalmachine neer. Als professor Paljas het apparaat aanzet en in de microfoon voorzichtig ‘Draak...’ zegt, is de draak meteen wakker. ‘Jullie weer,’ gromt hij boos. ‘Is het nog niet genoeg dat jullie me hier hebben opgesloten. Moet je me nu ook nog ’s nachts uit m’n slaap houden. Wat zijn jullie gemeen.’

‘Echt niet, draak. We komen je bevrijden. Slechte dieren hebben je hier opgesloten. Wij willen je alleen maar helpen, geloof me,’ roept Alfred.

‘Jullie kunnen niet helpen,’ zegt de draak droevig. ‘Met mijn gebroken vleugel kan ik niet vliegen. Ik heb vrienden van mijn eigen planeet nodig om me te dragen.’

‘Die gaan we voor je halen,’ juicht Alfred. ‘Zeg maar waar je planeet is. Is het ruimteschip in orde, professor?’
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Die nacht nog suizen Alfred en de professor de ruimte in. De draak heeft ze uitgelegd hoe ze moeten vliegen en waar ze andere draken kunnen vinden.

Onze draak zit met een blij gezicht in zijn kooi en spettert wekenlang iedereen die het maar wil onder het kietelvuur. Zelfs Dolf de Kraai en K. Rokodil heeft hij een paar keer een grijns op hun kwaaie koppen getoverd.

Dan op een nacht ziet de draak één ster aan de hemel steeds groter en groter worden. Omringd door roze en paarse en blauwe en gele draken landt na een tijdje het glimmende ruimteschip van professor Paljas op het gras. Wat zijn ze allemaal gelukkig om elkaar terug te zien! De gekleurde draken tillen hun vriend op en na een vurig afscheid klapwieken ze met z’n allen omhoog.

‘Dag draken. Tot ziens...’ roepen Alfred en de professor. K. Rokodil kijkt enorm op zijn lange snuit als hij ’s morgens ontdekt dat de draak gevlogen is. Maar eventjes zie je hem glimlachen, terwijl hij terugdenkt aan het gekietel van dat wonderlijke drakevuur.
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